
AGUAS RESIDUALES . WASTEWATER . EAUX USÉES
ANCLAJE AUTOMÁTICO
Para las Bombas de Salida Horizontal. For Pumps with Horizontal Outlet

Aplicaciones:

Los anclajes automáticos 
facilitan las operaciones de 
mantenimiento, lo que permite la 
extracción y la colocación de las 
bombas de forma rápida y sin 
necesidad de vaciar el pozo o el 
depósito.

Características Constructivas:

Hierro fundido. 
Sellos de goma.

Applications:

Automatic guide rails 
facilitate maintenance 
operations, allowing the 
pump to be removed/fitted 
quickly without having to 
drain the well or tank.

Construction  Features:

Cast iron. 
Rubber seals.

Applications:

Les fixations automatiques 
facilitent les opérations de mainte-
nance, ce qui permet une 
extraction/ un placement rapides 
des pompes sans qu'il ne faille 
vider le puits ou le réservoir.

Caractéristiques de Conception:

Fonte. 
Joints en caoutchouc

Type Dimensions (mm) 
øA B C D E F G H I 

Guide Rail 50 2” 235 140 190 100 63,5 130 160 135 
Guide Rail 65 2”1/2 285 166 220 119 68 150 180 165 
Guide Rail 80 3” 298 174 229 119 68 180 210 175 

Type Code 
Guide Rail 50 (without the guide bars) for sewage pumps passage ø50 01950934 
Guide Rail 65 (without the guide bars) for sewage pumps passage ø65 01950935 
Guide Rail 80 (without the guide bars) for sewage pumps passage ø80 01950957 


